WS-2800-IT
STATIE METEO PROFESIONALA WIRELESS

Manual de instructiuni

CUPRINS

CUPRINS. ....oveet ettt tetete et e st see s et saes et et et e s st es s assseetet et eses s et s sessana et sastesesses s snssanaesesetetesasesnssnsnesanes 1
INTRODUGCERE. ....vvieiieieeeceeeetetetetsesseseseeeses s seeesesssass st esasessseeset et sess et st s s enssessetesetas st stasssesasessesetetstssssssasans 3
COMPLETUL DE LIVRARE. ....cucvivt weveveveeeeeseeeetetesesetese s sesesasesssesasassesesesesesesassssssssssesesssesssasssassssassssssesesasses 3
CARACTERISTICK: ......oooeeeieeeceeteteeeteeeeeeeeaet et te et etes e s st s s asas s et et e st et sssssasesasaesesesesesesessssssassesesesesesassasanas 4
DISPLAY WIRELESS......cucuivieieieeteeeteesiesesesesesesseesestesssssesssssesassssssssssssssssssasassssssessssssssssssssssssnsssesessses 4
SENZORUL TERMO-HIGRO.......cucueuereierereveieeeeeeeesaesetesesesesesesessassessaesesesesessesssasssassesesesessssssnnanes 4
ANEMOMETRUL. ..ovuivcvverteveeseecesaetetete et esesessseassessassesesesesessssssssssaesesesesessssssssssasassesesesesnsasssanans 4
PLUVIOMETRUL. ....voveieteeeeececeete ettt s eesesasaeae et st esesas s ssaesssesesesesssesssasassesesssesssesessssssssassesesasasas 5
PUNEREA TN FUNCTIUNE:..........ovotiueuiueeeteteteseseeeseesecaeseassesesesesesssesasaesesesesesessssssssasssasaesesesesassssssasssassesans 5
NOTE SUPLIMENTARE LA MODURILE DE LUCRU CU ANEMOMETRUL $I PLUVIOMETRUL........c.ovvvererennnen. 6
MONTAREA SENZORILOR $| AMPLASAREA DISPLAY-ULUI WIRELESS:............ccceceveveverereceeeesereenesenesenans 7
ANEMOMETRUL....ocucecuievteteeeseeeeeeeseetesetesesesesesasaessaesesesesesesssesssasasaesesesesesesessssasassesesesesessasssasans 8
PLUVIOMETRUL. ...ttt et sese st et ses st s et n st s sssssssessssnassssssssssetssssasassnsssssssnsesns 8
SENZORUL TERMO-HIGRO.......cucueuerererereetseeeecceeteteteteseseseses s sasaesstesesesesessssasasseassesesesesesessnssansens 8

PC SOFTWARE - HEAVY WEATHER........ovieieieetcteteeeie et tesessnsasssssss et sssssessansseneseesns 9
BUTOANELE FUNCTIILOR:.........ooiuieieieceiteteeeieeeeeeesessesesesee et esssesesesssessssesssetesassssssasssassssssssssssssssssassssnanens 9
BUTON SETARE......oovvieeeeeeeeeectetesesetesesesesssessssessaesesesesesesesesssssasaesesesesesesesasssasassssesetesesesessassanensens 9
ABUTON SAGEATA TN SUS ...ttt ettt ettt s s st st sae e teseaess s s st essseseteseasenanas 9

W BUTON SAGEATA TN JOS....ovecececeeeeeeeteteete ettt sttt ettt sttt et s ananan s 9

BUTON ALARMA . .....o.vviieeeectete ettt s ettt ettt st s et tese st et es s enssaesssetesesesesassenananes 10

BUTON MIN/IMAX .. .veeeieeeeeeeeeeeeeseeesessesseessesesssesessssessesssesesssasssssasssassssssesessssssssssssssssssssssssssssssnes 10
ECRAN LCD........oviieieceeececeeeeee ettt s ettt es st s s s enass et st etss ettt sssanass st eset et s et esas s sness st ststssasesansanananes 10
IMOD DE AFISARE L...ioiieieeieeeeeeeeeeeesseeseeeeeeee et aetesseeses s sessseesesesesseasasesassesssesesssetssssananesaesssesaseas 11

IMOD DE AFISARE 2....evviveeeeeeceeeceeteeeee et tes s s sass et s etesssasssssssssassssssesesasssssssssessssesssssssssssanans 11

SEEAIT  IMANUALE............ooeeieececececectet ettt ettt ettt ese et saea et et ee st et et s sseasa et saetetss et et s anesaneseesetaeaes 11
REGLARE CONTRAST LCD.....ovieieeieeeeeeeeteeet ettt ssesee et aessses et esese s seesesesesssssssssssenesessesesesesssssssanas 12
REGLAREA MANUALA A OREL......cuviuiveeeeeeeeeeeeeeeeesseeeeteestets et sesesessssssassssssesssesssessasasassssssesassas 12
REGLAREA AFISARII OREI 12/24......oueueeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeetsteseves s tssssesessess s sassssesssssesanssans 12
SETAREA DATE! CALENDARISTICE ..ottt ettt sttt sn s s s ssssstesssesanan s 13
ALEGEREA UNITATH TEMPERATURIL F2/C%uviiiiieeeieeeteeeeeteeeee ettt senns s saesenns 13
ALEGEREA UNITATH VITEZEI VANTULUL c..cvveveveeetetceceeeeeteeteee ettt easasas s s st ensannees 14
ALEGEREA UNITATIH CANTITATH DE PLOAIE.......ciuiuiieeeeeeeeeeeeseeeeee e eesees s sesessssssnnes s 14
ALEGEREA UNITATII PRESIUNII ATMOSFERICE RELATIVE.......ouiviuiveeeeeeeeeeeeeeseeceeeeeeeeesesesesesesesees 14
INTRODUCEREA VALORII DE REFERINTA A PRESIUNII RELATIVE.......oieivereeeeeieeeseeesesseseeseeesesenanes 15
INTRODUCEREA NIVELULUI DE SENSIBILITATE A TENDINTEI METEO........oiveveeeeeeeeeeeeeeesseeeeenenns 15

Traducere realizata de ECHIPOT 1



INTRODUCEREA SENSIBILITATII PENTRU ALARMA DE FURTUNA.......ccoeviriieeeceeeeae e 16

CONECTARII/DECONECTARII ALARMEI DE FURTUNAL........coovivvieeiceceeteteteee et 16
ALEGEREA TIPULUI DE AFISARE A DIRECTIEI VANTULU L ....ouivevireveeereeeeceeceeeeeteeee e 17
PROCEDURA DE RESETARE IMPLICITA ......ooiuiriiiiieeiet ettt teees 17
IESIREA DIN MODUL DE REGLARE MANUAL........cevitevierieeececeeteeetesesesesesesesseeseae s sesesesessnasaneens 18
REGLAREA ALARMELOR IMIETEQ............oeuiuitetereietieeeseeeseeestetesesesesesessesssassssssesesesssesesesssssssssssassesesesasasas 18
ALARMELE CE SE POT SETA IN MOD DE REGLARE ALARMA .........coooiuimeieeeeiieceeeeee e 18
VALORI IMPLICITE ALE ALARMEL ....ccvvveviiececeeeteteteseteeesesesesesesssessesesesesssesssesssasssasassesssssassnsans 19
ALARME-PRESIUNE ATMOSFERICA . ........ovieeeeecteteteteeeeeeeese et sesesesseea et sesesen s naeeens 19
ALARME-TEMPERATURA INTERIOARA.........cocueucteeeeieeieieteteteteee et s e ees e teseseassnes st seesasanassnesennnns 20
ALARME-UMIDITATE INTERIOARA........ocvviveveieicieeetetet ettt esessesae ettt s s s sasasaesesesesennnas 20
ALARME-TEMPERATURA EXTERIOARA.........cocoovieeeieeeieeeietetete ettt ss sttt anasns 21
ALARME-UMIDITATE EXTERIOARA. ......ovivieiiieitceeeteee ettt sttt ss s sassesssssssesananans 21
ALARMA-RAFALE VANT.......ovieieetceetetete et eteeee ettt s s st se st et sses e s sasassssetesesesssnnsnnsanans 22
ALARMA-DIRECTIE VANT ..ttt ettt ettt ettt et e st e e st s s e sa s e et sae st eeeeese e saenenes 22
ALARMA-CANTITATE DE PLOAIE PE 24H......ocoiieieiereceeececeeeeeeeeeee st sens s sessassssnas 23
HISTEREZA.........oooeeieeeeteeetetete et ee sttt e st s s s s aea et e s et et et et e e s e s sesa et et et et et et et sssssanssans et eseseses s s snanasanaetne 23
PROGNOZA METEO SI TENDINTA METEO........ccoiuiuiieieiieeeeeee et e e eetes st s st s eee s ss s e esensnaseanana 24
ICOANELE PROGNOZEI METEO.......cuivivieieieieeeeeceeeeeeteseessessesseessesssssssssssesssssessssssessssssssssssnssessssesees 24
INDICATORUL DE TENDINTA METEO.......cviieceeeceetetetetetesesesseeetese e tesesesesessessssssassesesesesssssnanas 24
ISTORICUL PRESIUNII ATMOSFERICE (BAROMETRU ELECTRONIC CU INDICATOR DE TENDINTA)........... 25
DIRECTIA VANTULUI S| MASURAREA VITEZEI VANTULUL.......cocooviuieeeieieeeeeeeeeteeteee e eeeeeee e ssenenena 25
MASURAREA CANTITATI DE PLOAIE........c.cooueviieieeeeeeeeeeeeetetetetesesesessesesaesaesesese st esesesasasssesesssesssesesasanans 26
AFISAREA VALORILOR MIN/IVIAX........cocviviiieiiececeeeeeeeseetessesesae st sesssessssssssssssssssssssesssssasassssssesesesnes 26
RESETAREA VALORILOR MINIME $I MAXIME METEO.......c.cuiveviieeeeieeeeeeeeeeeeessesesesessesessesssessnnas 27
CANTITATEA TOTALA DE PLOAIE.......coieeeeecececteteteteeetetetesesesaeeseaeseaesesesesesesesnasssasaesesesessssesenanes 27
TNGRIJIRE SITNTRETINERE..........c.oviuieiteeieeeeee ettt sttt sttt s e se s et e se st et ese st saesees et esesseseesananans 27
] ool 1 | OO 27
TEMPERATURA INTERIOARA . ...ttt ettt sttt sen s s st s stesena 28
TEMPERATURA EXTERIOARA/PUNCT DE ROUA........oiiiieeeeeecteteeeeeeeete et esen st 28
UMIDITATE INTERIOARA.........ovovetetceceieeeee et et eteaeeee ettt ass s esesststst et easasss s s sssseteseteseasasaens 28
UMIDITATE EXTERIOARA . ..ottt sttt s st senanan s 28
VITEZA VANTULUI/RAFALE DE VANT ..ottt ettt ettt tees s s s et s aeasanns s s s e 28
TEMPERATURA RESIMTITA/PUNCT DE ROUA ..ottt 28
CANTITATEA DE PLOAIE (245, TOTAL) e.vviveieeieireeeeeeteeeeeteeetsesseeseetesseesssessnnese e sesesesessssesenanens 28
RECEPTIA DATELOR EXTERIOARE.......cocvveieieeeeeeteteeetesesesesesesassseesesesesssessssssssssssesssssesassssssssssssssesesns 28
PRESIUNE ATIMIOSFERICA . ......oooeeieeeceeee ettt ettt sttt s s et ssssasennan s 29
RAZA DE TRANSMISIE......vvvieeeieieceeee ettt s st esetes s sas s sssesesessssassssssssesnessesesssesasasas 29
CONSUMUL DE PUTERE......ovvveieceeececectetetetesessesesesssesae e ssssssesssasssasaesesssssssssssssassssssssssssssssasnasas 29
DIMENSIUNT (LXIXH) oottt ettt sttt esasss s sssesesesessss st s enenssesnesns 29
LIMITAREA RASPUNDERIL ........covieiieieeeieeteeetetetes et seeeeesee e sssesssesess e sssssssssssssasesansssssssssesssasessanssansanas 29

Traducere realizata de ECHIPOT 2



INTRODUCERE

Va felicitam pentru achizitionarea acestei statii meteo de ultima generatie. Furnizand ora, data,

calendar, prognoza meteo, rafale si viteza vant, temperatura si umiditate interioard/extrioara, presiune

atmosferica si cantitatea de ploaie, aceasta statie va pune la dispozitie diferite date meteo si prognoze

meteo.

Programul Heavy Weather Pro permite utilizarea calculatorului la monitorizarea si inregistrarea datelor

meteo receptionate de statia meteo wireless cu un dispozitiv USB propriu livrat impreuna cu statia

meteo seria 2800.

Puteti monitoriza si inregistra o multime de date colectate de statia meteo, inclusiv valori interne si

externe de la senzorii statiei.

De asemenea, puteti rechema date meteo din istoric, si analiza modificarile si tendintele in timp,

folosind diagramele si graficele furnizate de program.

Puteti descarca Heavy Weather Pro PC de pe pagina de internet: www.lacrossetechnology.fr

COMPLETUL DE LIVRARE

Deschideti cu grija cutia si verificati continutul:

Anemometru

Pluviometru

Senzor termo-higro

Display wireless

Transmitator
USB

T |

Tija suport
Adaptor

Bolt in U-2buc.
Saiba -
2buc.+piulita
2buc.

e Tija de resetare
din plastic

Senzor de baza,
capac palnie si
capac baterii
(preasamblat)

b

e (Capacde

protectie la
ploaie

e Adaptor pentru

montare pe
perete

e Suruburide

montare

e Dibluri de plastic

Suport detasabil

)

e Interfata
wireless
pentru PC
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http://www.lacrossetechnology.fr/�

CARACTERISTICI:
DISPLAY-UL WIRELESS

- - ® Afisarea orei in format 12/24h
. Reactualizarea automata a orei si datei (ora PC) prin
transmitatorul USB, cand acesta este conectat
. Afisarea calendarului (datd, lund, an)
. Prognoza meteo cu 3 icoane (soare, innorat si ploaie) si indicator

de tendinta meteo

° Afisarea temperaturii in °C/°F

e Afisarea umiditatii in RH%

e Afisarea punctului de roua in °C/°F

e Afisarea temperaturii resimtite (wind chill) in °C/°F

e Afisarea valorilor MIN/MAX ale temperaturii interioare/exterioare, umiditatii interioare/exterioare,
punctului de roua cu data si ora inregistrarii

e (Citirea presiunii atmosferice relative in hPa/inHg

e Selectarea graficului istoricului pe 24/72h

e Viteza vantului afisata in km/h, m/s, mph, knots si scara Beaufort

e \Viteza si directia vantului afisatd pe ecran sub forma de busola (16 pasi/22.5°C)

e TInregistreaza rafalele de vant MAX cu ora si data inregistrarii

e Afiseaza cantitatea de ploaie in mm/inch

e Cantitatea totala de ploaie in ultima ora, ultimele 24h, ultima saptamana, ultima luna

e Alarmele meteo: temperaturd, umiditate, rafale de vant, directie vant, presiune atmosferica, ploaia
pe 24h si avertizare furtuna

e Reglarea contrastului LCD

e Stocarea a 1750 seturi de inregistrari meteo cu interval de inregistrare selectabil intre 1 minut la 24
de ore

SENZORUL TERMO-HIGRO

e Transmisia datelor de temperatura si umiditate

L:I e Raza de transmisie: aproximativ 100m (camp deschis, fard obstacole)
=

Il

ANEMOMETRUL

e Alimentare solara 100% cu celule alcaline reincarcabile

e Panouri solare cu efecienta ridicata mentin functionarea in toate
anotimpurile

e Raza de transmisie: aproximativ 50m (cdmp deschis, fara obstacole)
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PLUVIOMETRUL
o Alimentare solard 100% cu celule alcaline reincarcbile
e Panouri solare cu eficienta ridicata mentin functionarea in toate

anotimpurile
e Pélnie cu golire automata

R

Raza de transmisie: aproximativ 50m (camp liber, fara obstacole)

PUNEREA iN FUNCTIUNE

IMPORTANT: Atentie la polaritate cand introduceti bateriile. Semnul ,+” de pe baterie trebuie sa
urmdreascd marcajele din interiorul compartimentului bateriilor. Introducerea incorecta a bateriilor
poate duce la defectarea aparatului. in timpul pornirii, asezati display-ul si senzorii exteriori pe o
suprafata plana, distanta dintre display si senzori sa fie 1-3 metri. Folositi numai baterii alcaline, atat
pentru display, cat si pentru senzorul termo-higro, cu baterii reincarcabile pot sa nu functioneze.

1. Este important ca la activarea anemometrului sa ajunga lumina suficienta la panoul solar.
Aprindeti becurile in camera in care se porneste statia, iar panoul solar sa fie in fata unui bec de
60W sau mai tare — sd nu-l acoperiti cu mana sau alte obiecte. indepértati folia neagra de
protectie de pe panoul solar si folositi tija de plastic livrata cu aparatul pentru a apasa fin o data
butonul de reset din gaura de la baza senzorului.

Apasati butonul de resetare
de la baza anemometrului
(panoul solar trebuie sa fie in fata luminii)

2. Pentru activarea pluviometrului solar, prima data, scoateti capacul palniei prin rasucire, apoi
indepartati banda de protectie de pe parghia basculanta si folia neagra de protectie a panoului
solar
Balansati parghia pentru resetarea si activarea pluviometrului. Puneti Tnapoi capacul pélniei
pluviometrului. Pluviometrul trebuie pus apoi intr-un mediu luminos pentru a se fincarca
acumulatorii.

IMPORTANT! Resetarea completad a pluviometrului:

a. Desurubati capacul bateriilor de la baza pluviometrului si scoateti acumulatorii

b. Acoperiti complet panoul solar pentru a bloca orice sursa de lumina.

c. Asteptati 20s, apoi reintroduceti cei 2 acumulatori AA si Tnsurubati la loc capacul
compartimentului.
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d. Asteptati 2s, si descoperiti panoul solar.
e. Balansati parghia si puneti inapoi capacul pluviometrului.
f. Asezati pluviometrul intr-un mediu luminos pentru reincarcarea acumulatorilor.

Desurubati capacul bateriilor
de la baza pluviometrului

Vedere de sus

Acoperiti

CD complet panoul

solar

-

Parghie

Introduceti 2 baterii tip ,C” in senzorul termo-higro cu polaritatea corecta.
Introduceti 3 baterii tip ,C” in display-ul wireless cu polaritatea corecta.
NOTA: De fiecare datd cand display-ul wireless receptioneazi date de la senzori, icoana wireless

@ va palpéai o datd, apoi ramane stabil, daca ultima receptie s-a realizat fard probleme. O
valoare ,,0” pentru viteza vantului sau cantitatea de ploaie nu inseamna eroare, inseamna ca nu
a suflat vantul si nu a plouat la ultima masuratoare. Senzorul termo-higro se sincronizeaza cu
anemometrul si pluviometrul si transmite toate datele din exterior la display. Senzorul termo-
higro incearca sa se sincronizeze cu ceilalti 2 senzori timp de 7 minute, dupa care, daca nu
reuseste, nu va mai fi vizibil pentru acestia.

Probleme la instalare: Daca nu sunt afisate date de la oricare senzor exterior in 10 minute (este
afisat: ,---,,), scoateti bateriile din toate unitatile (cu exceptia anemometrului) timp de 1 minut si
porniti din nou procedura de instalare dela punctul 1si resetati complet pluviometrul (vezi pct.2:

IMPORTANT).

NOTE SUPLIMENTARE LA MODURILE DE LUCRU CU ANEMOMETRUL SI PLUVIOMETRUL
STARE DE VEGHE (IDLE MODE)
Aceastd stare este menitd sd reducd consumul de putere al transmitdtorului. Tn acest mod senzorul nu

mai transmite semnal, verifica tensiunea bateriei si detecteaza starea celulei solare. Starea de veghe

apare daca tensiunea bateriei este scazuta.

Nota: Senzorul va verifica si incarca automat acumulatorul. Cand detecteaza ca acumulatorul este

suficient Tncarcat si tensiunea destul de mare, transmisia semnalelor incepe din nou.
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STAREA OPRIT (STOP MODE)
Este starea cu economisire maxima de energie. Tn acest mod, transmitdtorul nu mai transmite semnale.
Nu este verificata tensiunea bateriei si nici starea celulei solare. Starea oprit se intampla:

e Daca utilizatorul acopera celula solara timp de 10 secunde si apasa butonul RESET (anemometru)
e Daca senzorul (senzorii) este (sunt) in loc Tntunecos timp de 24 de ore.

Nota:

e Pentru repornirea anemometrului, utilizatorul trebuie sa roteasca cupele anemometrului sau se
pune senzorul intr-un loc luminos, apoi se apasa butonul RESET o data pentru a-l porni din nou.

e Pentru repornirea pluviometrului, trebuie basculata parghia sau se urmeaza pasul 2 de la
PUNEREA IN FUNCTIUNE: Instructiuni importante pentru resetarea senzorului.

IMPORTANT! in timpul procesului de pornire, dacd tensiunea bateriei este destul de mare, transmisia
semnalelor incepe din nou. Oricum, daca tensiunea este scazutd, senzorul (senzorii) intra in stare de
veghe (IDLE). Utilizatorul trebuie sa aseze senzorul (senzorii) intr-un loc luminos pentru refncarcarea
acumulatorilor.

MONTAREA SENZORILOR $I AMPLASAREA DISPLAY-ULUI WIRELESS

IMPORTANT: Asigurati-va ca datele de la toti senzorii pot fi receptionate, nainte de a da gaurile pentru

fixare. Senzorii exteriori au o raza de 50 metri. Notati faptul ca cei 50 metri sunt pentru situatia in care

receptia are loc in cAmp deschis fara obstacole. Fiecare obstacol (acoperis, pereti, podele, tavane, etc.)

va reduce raza.

Senzorul termo-higro masoara temperatura si umiditatea exterioara si colecteaza datele de Ia

anemometru si pluviometru si trimite toate datele meteo la display-ul wireless, astfel ca senzorul termo-

higro trebuie sa fie in raza de 100 metri a display-ului wireless. Aceasta permite amplasarea

anemometrului si a pluviometrului in functie de senzorul termo-higro, nu fata de display. Vezi schema

de transmisie de mai jos.

e Anemometrul si pluviometrul trebuie montate in raza de 50 metri a senzorului termo-higro si de
aceeasi parte a casei.

e Display-ul wireless trebuie sa fie in raza de 25 metri a transmitatorului USB pentru a transmite
datele la PC.

Daca icoanele senzorilor @ dispar de pe display in timp ce incercati sa-i mutati la locurile lor, Tnseamna
cd senzorii sunt prea departe de display-ul wireless. incercati si-i apropiati si asteptati cateva minute
pentru a vedea daca icoanele de receptie reapar. Daca icoanele de receptie tot nu apar din nou, apasati
si tineti apasat butonul (A)timp de 2 secunde pentru resincronizarea display-ului cu senzorii.
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Schema de transmitere
Anemometru

wireless a datelor

Panourile solare

orientate spre sud

50 metri
(max.)

oo | USB Transcelver

CAOPDOO0NCR % %0
CEAC0DDOOR

50 metri
(max.)

100 metri
(max.)

Wireless Display

Anemometrul si pluviometrul trebuie
amplasati pe aceeasi fatada a casei ca si Senzor
senzorul termo-higro pentru a asigura un
semnal puternic

termo-higro

Anemometrul

Anemometrul trebuie instalat cu panoul solar orientat spre sud, in caz contrar directia vantului nu va fi
indicata precis. Sa fie montat in raza de 50 metri a senzorului termo-higro si de aceeasi parte a casei.
Acoperisul poate sau nu sa fie locul de montare ideal. Fixati unitatea principalad de axul tijei de sustinere.
Folositi adaptorul cu unghi drept, atunci cand anemometrul va fi montat pe un suport sau suprafata
orizontala.

Fixati anemometrul de o tija corespunzatoare folosind cele 2 bolturi in forma de U, saibe si piulite,
livrate cu statia. Nota: Montati anemometrul pe tija, astfel incat vantul sa ajunga neimpiedicat la senzor
din toate directiile. Tija ideala are diametrul intre 15,75mm si 33mm. Anemometrul NU ARE baterii,
consuma energie solara si incarca acumulatorii interni in mod automat.

Pluviometrul

Pluviometrul trebuie montat pe o suprafata plana, intr-o zona deschisa si luminoasa, nu mai departe de
50m distanta de senzorul termo-higro, pe aceeasi parte a casei. Montati pluviometrul cu cel putin 0,5m
fata de nivelul solului pentru a avea transmisie wireless optima. Pluviometrul trebuie sa fie accesibil
pentru a permite curatirea periodica de reziduuri sau insecte.

Senzorul termo-higro

Senzorul termo-higro este rezistent la intemperii, dar nu la apa. Pentru a asigura o durata lunga de viata,
montati senzorul intr-un loc semi-acoperit, ferit de elementele naturii. Un loc ideal pentru senzorul
termo-higro este sub streasina in partea de nord a casei pentru a evita efectele razelor soarelui. Montati
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senzorul cu 0,3m sub streasind pentru a obtine performanta optima. In acest fel, datele colectate de
senzor nu vor fi afectate de temperatura aerului ce iese la atic.

Pentru montarea senzorului, fixati suportul pe peretele dorit cu suruburile livrate, introduceti senzorul
n suport si repuneti capacul de protectie la ploaie, daca nu-i la locul lui. Nota: Dupd montarea tuturor
unitatilor, daca datele nu sunt receptionate, apasati si tineti apasat butonul (A ) timp de 2 secunde
pentru sincronizarea display-ului cu senzorii.

Software-ul HEAVY WEATHER la PC

Folositi PC-ul Dvs. pentru stocarea datelor si pentru a face grafice cu ultimele date colectate de statia
meteo. Descarcati software-ul Heavy Weather de pe: www.lacrossetechnology.fr . Consultati pagina

download pentru instructiuni de instalare si cerinte pentru calculator.

BUTOANELE FUNCTIILOR:
Butonul SET

e Apasati si tineti apasat butonul pentru a intra in modul de reglare SET, unde se pot regla
urmatoarele: contrastul LCD, ora manual, afisarea orei in format 12/24h, setarea calendarului,
unitatii temperaturii °F/°C, unitatea anemometrului, unitatea cantitatii de ploaie, unitatea
presiunii, reglarea referintei presiunii relative, valoarea limita a tendintei meteo, valoarea limita
pentru alarma furtunii, activarea/dezactivarea alarmei furtunii, afisarea directiei vantului,
reinitializarii

e Acest buton permite comutarea intre cele 2 afisaje:

- Mod de afisare 1: , viteza vant+temperatura exterioara+histograma presiunii pe 24h”
- Mod de afisare 2:,, rafale+punct de rouda+histograma presiunii pe 72h”

e Tn modul de reglare al alarmei, butonul SET permite activarea/dezactivarea alarmei.

e Tnmodul de reglare al alarmei, apdsand si tinand ap&sat butonul SET se poate regla valoarea
alarmei

e Opreste alarma desteptatorului sau alarma meteo

Butonul sageata in sus A

e Apasati pentru a comuta intre a afisa secundele sau data

e Apasati pentru a mari nivelul diferitelor reglaje In modul SET

e Apasati pentru a opri soneria desteptatorului sau alarmei meteo

e Apdsati pentru resetarea inregistrarilor de MIN/MAX

e Apasati si tineti apasat timp de 2 secunde pentru sincronizarea display-ului wireless cu senzorii

Butonul sageatainjos V¥

e Apasati pentru afisarea cantitatii de ploaie: totale, pe 1h, pe 24h, pe saptamana, pe luna
e Apasati pentru a micsora nivelul diferitelor reglaje
e Opreste alarma desteptatorului sau alarma meteo
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Butonul ALARM

e Apasati pentru reglarea alarmei desteptatorului si a alarmei meteo
e Apasati pentru confirmarea reglajului alarmei

e Apasati pentru iesirea din modul de reglare manual

e  Opreste alarma desteptadtorului sau alarma meteo

e Apasati pentru iesirea din modul de afisare al valorilor max/min

Butonul MIN/MAX

e Apasati pentru afisarea inregistrarilor min/max ale diferitelor date meteo
e  Opreste alarma desteptatorului sau alarma meteo

e Apasati pentru iesirea din modul de reglare manual

e Apasati pentru iesirea din modul de reglare al alarmei meteo

ECRANUL LCD
Cand semnalul de la transmitator a fost receptionat de statia meteo, icoana @va aparea pe ecran.
(Daca receptia nu s-a realizat, icoana 1@ nu va aparea pe LCD). Utilizatorul poate vedea daca receptia

s-a realizat (icoana @ apare pe ecran) sau nu (icoana @ nu apare pe ecran). Icoana palpaind @

arata faptul ca receptia este in curs.

e .

[ - [ ] [ ] [ ]
Graficul istoricului presiunii -l- . - " -I?EE“‘ Temperatura interioara
Directia vantului 73; =

o . EE ! m‘“ ‘ Umiditatea interioara

Presiunea atmosferica “m ﬂlj- - e
Viteza vantului — - l]iu ‘ Temperatura exterioard
Icoana prognozd si vremea 2 r ]3 ," "E‘Iu‘ Umiditatea exterioars
Sagetile de tendint3 1 3 =] Cantitatea de ploaie
ore s 234 13 409« 2007
Wind chill —

= e (am (]2

e Apasati butonul SET pentru a comuta intre afisarile 1 si 2:

Traducere realizata de ECHIPOT 10



Mod de afisare 1:
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REGLAJE MANUALE
Apasati si tineti apdsat butonul SET timp de 3 secunde pentru a intra in modul de reglare. Daca timp de

30 de secunde nu se apasa nici un buton in modul de reglare, display-ul trece automat in modul de
afisare 1.
in modul de reglare, |a fiecare apdsare a butonului SET se trece la urmatoarea marime de reglat.

Contrast LCD

Reglare manuala a orei

Afisare 12/24 ore

Setarea datei calendaristice

Unitate de masurare a temperaturii °F/° C
Unitate de masurare viteza vant

Unitate de masurare cantitate de ploaie
Unitate de masurare presiune aer

W o N R WNE

Introducere valoare de referinta pentru presiunea relativa

=
o

. Valoare de prag pentru tendinta meteo

[Eny
[N

. Valoare de prag pentru avertizare furtuna
. Alarma de furtuna ON/OFF
. Tipul afisarii directiei vantului

[ N
A W N

. Resetare la parametrii impliciti (de fabrica)

Traducere realizata de ECHIPOT 11



REGLARE CONTRAST LCD
Contrastul display-ului poate fi reglat in 8 trepte, de la Lcd1 la Lcd8 (implicit Led5):

W ==, L
-~ e

. -
- ——— ATy

Llcd S

1. Apasatisi tineti apdsat tasta SET timp de 3 secunde si nivelul contrastului incepe sa palpaie.
2. Apasatitasta A (sdgeatd sus) sau ¥ (sdgeatd jos) pentru a modifica nivelul contrastului.
3. Apasati tasta SET pentru confirmare si trecere la REGLAJUL MANUAL AL OREI.

REGLAJUL MANUAL AL OREI
Ora se actualizeaza automat cu ora de la calculator, cand display-ul este sincronizat cu transmitatorul

USB si este pornit programul Heavy Weather Pro. Ora se poate regla si manual:

n
—l

-

¥

s

/"\‘ l

A
i,

-
[

Bl 24h

Palpaie ora.

Apasati tasta A (sdgeatd sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a modifica ora.
Apasati tasta SET, pentru a trece la minute. Minutele incep sa palpaie.

Apdsati tasta A (sdgeatd sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a modifica minutele.
Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la REGLAJUL AFISARII 12/24 ORE.

vk wN e

REGLAJUL AFI$ARII 12/24 ORE
Se poate regla afisarea orei cu format de 12 sau 24 de ore. Implicit, afisarea este in 24 de ore. Pentru a

trece la afisarea in format de 12 ore:

L]
-
Ay
-1
¥

n!
\—
., -
- A

Bl 24

1. Va palpai afisajul de 24 sau 12 ore.
2. Apasatitasta A (sdgeata sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a comuta intre cele doud formate.
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3. Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la INTRODUCERE DATA.

Nota:

e Formatul de 24 de ore va afisa: Ziua / Luna / Anul

e Formatul de 12 de ore va afisa: Luna / Ziua / Anul

SETAREA DATEI CALENDARISTICE

Implicit, data este 1.1 din 2009. Data se actualizeaza automat cu data de la calculator, cand display-ul

este sincronizat cu transmitatorul USB si este pornit programul Heavy Weather Pro. Data se poate

introduce si manual:

Fi2If m

1. Palpaie anul.

Apasati tasta A (sdgeatd sus) sau V¥ (sageata jos) pentru a modifica anul. Plaja este de la 00

(2000) pana la 99 (2099). Mentineti apdsata tasta, pentru o modificare mai rapida.
3. Apasati tasta SET pentru confirmare si a trece la introducerea lunii. Afisajul lunii incepe sa

palpaie.

4. Apasatitasta A (sageatd sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a modifica luna. Mentineti apasata

tasta pentru o modificare mai rapida.

5. Apasati tasta SET pentru confirmare si a trece la introducerea zilei. Afisajul zilei incepe sa

palpaie.

6. Apasatitasta A (sdgeata sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a modifica zilele. Mentineti apdsata

tasta pentru o modificare mai rapida.

7. Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la REGLAJUL UNITATII DE MASURARE A

TEMPERATURII °F/° C.

ALEGEREA UNITATII DE MASURA A TEMPERATURII °F/° C.
Temperatura poate fi afisatd in °F sau ° C (implicit° C).

-
-

4

.,
-~

P

Ay,

T -
e e |

-
-~

hY
=K
5

3675 |

cch

1. Va palpai afisajul unitatii de masurare a temperaturii.

Traducere realizata de ECHIPOT

13



2. Apdsatitasta A (sageatd sus) sau ¥ (sageatad jos) pentru a comuta intre cele doua unitati de
masurare.

3. Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la ALEGEREA UNITATII DE MASURARE A VITEZEI
VANTULUL.

ALEGEREA UNITATII DE MASURA A VITEZEI VANTULUI
Viteza vantului se poate afisa in mph (mile pe ora), km/h (kilometri pe ora), knots (noduri), Bft (scala
Beaufort) sau m/s (metri pe secunda). Unitatea de masura implicita este km/h.
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Va pélpai afisajul unitatii de masurare a vitezei vantului.
Apdsati tasta A (sdgeatd sus) sau V (sageatd jos) pentru a comuta intre unitatile de masurare:
mph, km/h, bft, noduri sau m/s.

3. Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la ALEGEREA UNITATII DE MASURARE A
PRECIPITATIEI.

ALEGEREA UNITATII DE MASURA A PRECIPITATIEI
Cantitatea de ploaie poate fi afisata in inch sau mm.

1. Va palpai afisajul unitatii de masurare a cantitatii de ploaie.
Apdsati tasta A (sageatd sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a comuta intre inch si mm.
Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la ALEGEREA UNITATII DE MASURARE A
PRESIUNII RELATIVE.

ALEGEREA UNITATII DE MASURA A PRESIUNII RELATIVE
Presiunea relativa poate fi afisata in inHg sau hPa.
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Va palpai afisajul unitatii de masurare a presiunii relative.
Apasati tasta A (sdgeata sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a comuta intre inHg si hPa.

3. Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la INTRODUCEREA VALORII DE REFERINTA
PENTRU PRESIUNEA RELATIVA.

INTRODUCEREA VALORII DE REFERINTA PENTRU PRESIUNEA RELATIVA

Nota: Valoarea implicita a presiunii de referintda a barometrului este de 1013 hPa, cand bateriile sunt
introduse prima data in aparat. Pentru o masurare exacta, este necesara ajustarea barometrului la
presiunea relativa locala (in functie de inaltimea fata de nivelul marii). Aflati presiunea atmosferica
curenta n locatia Dvs. (serviciu meteorologic local, instrumente calibrate din institutii publice, aeroport,
internet).

Nota: Aceasta caracteristica este utilda pentru acei utilizatori, care traiesc intr-o localitate la o inaltime
deasupra nivelului marii, dar doresc afisarea presiunii relative la nivelul marii.

Presiunea relativa poate fi reglata manual la o altad valoare in domeniul de la 920 pina la 1080 hPa (27,10
—31,9 inHg).

s | = |

Va pélpai afisajul presiunii relative curente.
Apadsati tasta A (sdgeatd sus) sau V¥ (sageatad jos) pentru a mari sau a scadea valoarea.
Mentineti apdsata tasta pentru o modificare mai rapida.

3. Apasati tasta SET pentru confirmare si trecere la INTRODUCEREA SENSIBILITATII PENTRU
PROGNOZA METEO.

INTRODUCEREA SENSIBILITATII PENTRU PROGNOZA METEO

Reglati sensibilitatea pentru modificarea icoanelor meteo la 2, 3 sau 4 hPa (0.06, 0,09 sau 0,12 inHg).
Aceasta valoare reprezinta sensibilitatea prognozei meteo (o valoare mai mica inseamna o prognoza
meteo mai sensibild). Valoarea implicita este 3. Selectati un numar mai mic la locatiile cu umiditate mai
mare (malul marii), respectiv un numar mai mare la locatiile cu o clima mai uscata (desert).
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1. Va palpai valoarea sensibilitatii si sdgeata de tendinta.
Apdasati tasta A (sdgeata sus) sau V¥ (sageata jos) pentru a alege valoarea.
Apésati tasta SET pentru confirmare si trecere la INTRODUCEREA SENSIBILITATII PENTRU
ALARMA DE FURTUNA.

INTRODUCEREA SENSIBILITA]'II PENTRU ALARMA DE FURTUNA

Se poate regla sensibilitatea pentru alarma de furtuna intre 3 hPa la 9 hPa (0,09 inHg — 0,27 inHg),
implicit este 5 hPa. Alarma de furtuna se va activa daca presiunea atmosferica scade cu aceasta valoare
in decurs de 6 ore.

Va pélpai valoarea sensibilitatii si sdgeata de tendinta.
. Apadsati tasta A (sdgeatad sus) sau ¥ (sdgeata jos) pentru a alege valoarea.
3. Apdsati tasta SET pentru confirmare si trecere la CONECTARE/DECONECTARE ALARMA DE
FURTUNA (ON/OFF).

CONECTARE/DECONECTARE ALARMA DE FURTUNA (ON/OFF)
Se conecteaza sau se deconecteaza alarma de furtuna.

ROFF | st |

1. Va palpai afisajul AOFF.
Apadsati tasta A (sdgeatd sus) sau V¥ (sageatad jos) pentru a conecta, respectiv deconecta alarma
de furtuna (AOFF = deconectat, AON=conectat).

3. Apasati tasta SET pentru confirmare si trecere la ALEGEREA TIPULUI DE AFISARE A DIRECTIEI
VANTULUI.
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Nota: Daca este activata alarma de furtuna, sageata de tendinta meteo va palpai. (Vedeti paragraful
INDICATORUL DE TENDINTA METEO).

ALEGEREA TIPULUI DE AFISARE A DIRECTIEI VANTULUI

Directia vantului poate fi afisata relativ la punctele cardinale sau mdsurata in grade (afisarea implicita
este relativ la punctele cardinale).

1. Va palpai afisajul directiei vantului.

Apdsati tasta A (sdgeata sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a comuta intre cele doua moduri de
afisare a directiei.

3. Daca nu doriti sa resetati aparatul la valorile implicite din fabricatie, apasati pur si simplu tasta
ALARM sau MIN/MAX sau asteptati pana se deconecteaza modul de reglare manuala si se
revine automat la modul de afisare normala.

4. Daca doriti sd executati o resetare la valorile de fabrica (FACTORY RESET), apdsati tasta SET
pentru confirmare si trecere la resetarea la valorile de fabrica (FACTORY RESET PROCEDURE).
CONSULTATI AVERTIZARILE de la paragraful RESETARE LA VALORILE DE FABRICA.

RESETARE LA VALORILE IMPLICITE DIN FABRICA

ATENTIE!

Executarea unei resetari la valorile implicite din fabrica sterge valorile MIN/MAX si toate datele stocate
in prealabil in memoria aparatului si se revine la setarile implicite. Daca nu ati descarcat datele in
calculator cu programul Heavy Weather Pro, datele vor fi pierdute.

Daca nu vreti sa executati acest reset, atunci:

e Apasati tasta MIN/MAX sau tasta ALARM, sau
e Asteptati pana se deconecteaza modul de reglare manuala si se revine automat la modul de
afisare normal (Model).

Pentru a reseta statia, executati urmatorii pasi:

ATENTIE!

Resetarea la valorile de fabrica intrerupe legatura dintre statie si senzorul termo-higro si va fi necesara
restabilirea conexiunii.

rES ofF
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rES oFF va palpai pe ecran.
Folositi tasta A (sdgeata sus), pentru a alege rES on.

3. Apasati tasta SET pentru confirmare si va porni o numarare inversa de la 127. Cand se afiseaza
pe display dOnE, trebuie sa scoateti bateriile din display pentru 10 minute. Cand bateriile sunt
scoase din display, scoateti bateriile si din senzorul termo-higro.

4. Dupa 10 minute, introduceti bateriile in senzorul termo-higro, avand grija sa respectati
polaritatea corecta, indicata pe compartimentul de baterii.

5. Tndecurs de 2 minute dupa introducerea bateriilor in senzor, introduceti bateriile si in display,
avand grija sa respectati polaritatea corecta, indicata pe compartimentul de baterii.

6. Asteptati 5 minute, ca sa se afiseze datele meteo exterioare. Daca dupa 5 minute, oricare data
meteo exteriord apare cu ,—, urmati procedura de PUNERE IN FUNCTIUNE de la inceputul
acestui manualului sau din MANUALUL DE PORNIRE RAPIDA.

PARASIREA MODULUI DE REGLARE MANUALA
Pentru a parasii modul de reglare manuala:

e Apdsati tasta ALARM sau MIN/MAYX, sau
e Asteptati 30 de secunde, pana ce se iese automat din modul de reglare manuala si se revine la
Mode1l de afisare normala.

REGLAREA ALARMELOR METEO

Alarmele meteo se pot regla la conditiile meteo dupa preferinta. De exemplu, puteti regla pragurile
pentru temperatura exterioara la 40°C (prag superior) si la -10°C (prag inferior). Daca activati numai
alarma superioara si cea inferioara nu, temperaturile <de -10°C nu vor activa alarma, dar temperaturile
>40°C vor activa alarma.

e Daca valoarea parametrului meteo atinge pragul de alarma superioara sau inferioara, alarma va
suna pentru 2 minute si valoarea va palpai cu icoana corespunzatoare (HI AL sau LO AL).

e Apasati oricare tasta, pentru a opri soneria alarmei.

e Alarma superioara si inferioara se poate activa/deactiva (ON/OFF) separat, dupa preferinta.

e Daca doriti sa parasiti modul de reglare a alarmelor, in orice moment puteti apasa tasta
MIN/MAX sau asteptati 30 de secunde si display-ul se intoarce automat la modul de afisare
normala.

e Tn modul de afisare normala, ap&sati tasta ALARM, pentru a intra in modul de reglare a alarmei.
Urmatoarele apasari ale tastei ALARM, va avea ca efect, deplasarea la reglarea urmatoarei
alarme.

Nota: Alarmele meteo pot fi reglate si activate si din programul Heavy Weather Pro. Consultati manualul
de utilizare a programului Heavy Weather Pro.

TN MODUL DE REGLARE A ALARMEI, SE POT AJUSTA URMATOARELE ALARME METEO

e Alarma superioara si inferioara pentru presiunea atmosfertca
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Alarma superioara si inferioara pentru temperatura interioara

Alarma superioara si inferioara pentru umiditatea interioara

Alarma superioara si inferioara pentru temperatura exterioara

Alarma superioara si inferioara pentru umiditatea exterioara

Alarma superioara pentru rafale de vant

Alarma pentru directie de vant

Alarma superioara pentru cantitatea de ploaie pe o perioada de 24 de ore

VALORI IMPLICITE PENTRU ALARME METEO

Presiune inferior: 960 hPa
superior: 1040 hPa
Temperatura inferior: 0°C
(interioara sau exterioara) superior: 40 °C
Umiditate relativa inferior: 45%
(interioara sau exterioara) superior: 70%
Rafale de vant superior 100 km/h
Cantitatea de ploaie in 24 ore superior: 50mm

ALARMA DE PRESIUNE ATMOSFERICA

10.

11.
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Tn modul de afisare normal3, ap&sati o datd tasta ALARM. Apare pragul superior pentru
presiune.

Apadsati si mentineti apdsata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de presiune incepe sa palpaie.
Apdsati tasta A (sdgeatad sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a introduce pragul superior al alarmei
de presiune. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

Apadsati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

Apasati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, ca alarma este
conectata.

Apadsati o data tasta ALARM. Apare pragul inferior pentru presiune.

Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de presiune incepe sa palpaie.
Apasati tasta A (sdgeata sus) sau V¥ (sageata jos) pentru a introduce pragul inferior al alarmei
de presiune. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

Apdsati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, ca alarma este
conectata.

Apasati tasta ALARM pentru trecere la reglarea alarmei temperaturii interioare.
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ALARMA PENTRU TEMPERATURA INTERIOARA

9.

10.

11.

Apare pragul superior pentru temperatura interioara.

Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de temperatura incepe sa
palpaie.

Apdsati tasta A (sdageata sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a introduce pragul superior al alarmei
temperaturii interioare. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

Apdsati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

Apadsati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((®))) idica faptul, ca alarma este
conectata.

Apdsati o data tasta ALARM. Apare pragul inferior pentru temperatura interioara.

Apadsati si mentineti apdsata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de temperatura incepe sa
palpaie.

Apdsati tasta A (sdgeata sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a introduce pragul inferior al alarmei
temperaturii interioare. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

Apaésati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, ca alarma este
conectata.

Apdsati tasta ALARM pentru trecere la reglarea alarmei umiditatii interioare.

ALARMA PENTRU UMIDITATEA INTERIOARA

Apare pragul superior pentru umiditatea interioara.

Apasati si mentineti apdsata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de umiditate incepe sa
palpaie.

Apdsati tasta A (sdgeata sus) sau V¥ (sdgeatd jos) pentru a introduce pragul superior al alarmei
de umiditate interioara. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

Apasati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, ca alarma este
conectata.
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6. Apasati o datd tasta ALARM. Apare pragul inferior pentru umiditatea interioara.

7. Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de umiditate incepe sa
palpaie.

8. Apasati tasta A (sageata sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a introduce pragul inferior al alarmei
de umiditate interioara. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

9. Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

10. Apasati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, cd alarma este
conectata.

11. Apasati tasta ALARM pentru trecere la reglarea alarmei de temperatura exterioara.

ALARMA PENTRU TEMPERATURA EXTERIOARA
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Apare pragul superior pentru temperatura exterioara.
Apasati si mentineti apdsata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de temperatura incepe sa
palpaie.

3. Apasati tasta A (sdgeatd sus) sau ¥ (sdgeata jos) pentru a introduce pragul superior al alarmei
de temperaturd exterioara. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.
Apdsati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

5. Apadsati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, ca alarma este
conectata.

6. Apasati o data tasta ALARM. Apare pragul inferior pentru temperatura exterioara.

7. Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de temperatura incepe sa
palpaie.

8. Apasatitasta A (sageata sus) sau V¥ (sageatd jos) pentru a introduce pragul inferior al alarmei
de temperatura exterioara. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

9. Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

10. Apasati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, cd alarma este
conectata.

11. Apasati tasta ALARM pentru trecere la reglarea alarmei de umiditate exterioara.

ALARMA PENTRU UMIDITATEA EXTERIOARA

..ﬁh'

1. Apare pragul superior pentru umiditatea exterioara.
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2. Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de umiditate Tncepe sa
palpaie.

3. Apasatitasta A (sageatd sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a introduce pragul superior al alarmei
de umiditate exterioara. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.

4. Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

5. Apasati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((®))) indica faptul, ca alarma este
conectata.

6. Apasati o data tasta ALARM. Apare pragul inferior pentru umiditatea exterioara.

7. Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de umiditate incepe sa
palpaie.

8. Apasatitasta A (sageatd sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a introduce pragul inferior al alarmei
de umiditate exterioara. Mentineti apdsata tasta pentru o modificare mai rapida.

9. Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

10. Apasati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, cd alarma este
conectata.

11. Apasati tasta ALARM pentru trecere la reglarea alarmei de rafale de vant.

ALARMA PENTRU RAFALE DE VANT

——

1. Apare afisajul alarmei pentru rafale de vant.
Apadsati si mentineti apdsata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de rafale de vant incepe sa
palpaie.

3. Apasatitasta A (sdgeatd sus) sau V¥ (sdgeatd jos) pentru a introduce pragul alarmei de rafale
de vant. Mentineti apasata tasta pentru o modificare mai rapida.
Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

5. Apdsati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((*))) indica faptul, ca alarma este
conectata.

6. Apasati tasta ALARM pentru trecere la reglarea alarmei de directie vant.

ALARMA PENTRU DIRECTIA VANTULUI

Nota: Pot fi setate alarme multiple pentru directia vantului, daca se doreste.

1. Apare afisajul alarmei pentru directia vantului.
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Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Sageata de directie vant din afara
cercului cu punctele cardinale incepe sa palpaie in directia corespunzatoare alarmei sau palpaie
afisarea in grade din mijlocul cercului.

Apdsati tasta A (sageatad sus) sau V¥ (sageata jos) pentru a modifica alarma directiei.

Apasati tasta SET pentru setarea alarmei de directie vant. O icoana indicatoare apare in
interiorul cercului, indicand setarea alarmei pentru acea directie .

Pentru dezactivarea alarmei pentru o directie a vantului, apasati inca odata tasta SET. Sageata
din interiorul cercului dispare.

Daca doriti activarea mai multor directii ca si alarme de directie vant, apasati tasta A (sageata
sus) sau ¥ (sageata jos) pentru a muta indicatorul de directie la directia urmatoare.

Apasati tasta SET pentru a activa si aceasta directie pentru alarma de directie vant. O icoana
indicatoare apare in interiorul cercului, indicand activarea acestei directii. Puteti seta atatea
alarme de directie, cate doriti.

Apasati tasta ALARM pentru confirmarea reglajelor. Sageata directie vant nu mai palpaie.
Apdsati tasta SET pentru conectarea/deconectarea alarmei. Icoana (((*))) indica faptul, ca
alarma este conectata.

10. Apasati tasta ALARM pentru trecere la reglarea alarmei de cantitate de ploaie pe 24 de ore.

ALARMA PENTRU CANTITATEA DE PLOAIE PE 24 DE ORE
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1. Apare afisajul alarmei pentru cantitatea de ploaie pe 24 de ore.
Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 2 secunde. Afisajul de ploaie pe 24 de ore incepe
sa palpaie.

3. Apasati tasta A (sageata sus) sau V¥ (sdgeata jos) pentru a introduce pragul alarmei de ploaie
pe 24 de ore. Mentineti apdsata tasta pentru o modificare mai rapida.
Apasati tasta ALARM pentru confirmare. Valoarea nu mai palpaie.

5. Apaésati tasta SET pentru a conecta/deconecta alarma. Icoana (((®))) indica faptul, ca alarma este
conectata.

6. Apasati tasta ALARM pentru a iesi din modul de reglare a alarmelor.

HISTEREZA

Pentru a compensa fluctuatia datelor masurate, ce poate cauza, pornirea soneriei alarmei in continuu,

daca valoarea masurata este foarte aproape de valoarea de prag reglata, s-a implementat o functie de

histereza pentru fiecare alarma meteo. De exemplu, daca alarma superioara pentru temperatura este

reglata la +25 °C si valoarea curenta atinge valoarea de +25 °C, alarma porneste (daca a fost activata).

Acum, daca temperatura scade la +24,88 °C sau mai jos si dupa aceea creste din nou peste +25 °C,

valoarea afisata va palpai, dar nu se activeaza soneria alarmei. Trebuie sa scada temperatura sub +24 °C
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(cu histereza reglatd la +1 °C), pentru ca alarma sa se activeze din nou. Valorile de histereza pentru
diferitele date meteo sunt date Tn tabelul de mai jos.

Parametru Histerezis
Temperatura 1°C
Umiditate 3% RH
Presiune 1 hPa
Viteza vant 10 km/h

Nota: Datele de temperatura sau de umiditate vor palpai, chiar si dupa ce s-a apasat o tasta pentru a
opri alarma, pentru a indica faptul, ca datele actuale sunt in afara valorilor limita setate.

PROGNOZA SI TENDINTA METEO
Icoanele de prognoza meteo sunt afisate in oricare din urmatoarele combinatii

o 3 & S

Cu soare Noros, cu intervale insorite Ploaie

Pentru orice variatie rapida sau insemnata a presiunii atmosferice, icoanele de prognoza se modifica in
asa fel, ca sa reprezinte modificarile vremii.

(Tn orice moment, cand se obtine o valoare medie nou3 (o datd pe minut), aceasta valoare se compara
cu o valoare de referintd interna. Daca diferenta dintre aceste valori este mai mare decat valoarea
sensibilitatii selectate, icoana meteo se schimbd, spre o vreme mai buna sau mai rea. In acest caz,
valoarea presiunii atmosferice actuale devine noua referinta pentru tendinta meteo.)

Daca icoanele nu se schimba, inseamna, ca nu s-a schimbat presiunea atmosferica sau variatiile au fost
prea mici pentru statia meteo, ca sa fie inregistrate. Puteti modifica sensibilitatea verificarii schimbarii

presiunii atmosferice in modul de reglare manuala (Introducerea valorii sensibilitatii pentru tendinta

meteo).

Oricum, daca icoana afisata este cea cu soare sau cea cu ploaie, icoana nu se va modifica, chiar daca
vremea devine mai frumoasa (la icoana cu soare), respectiv mai rea (la icoana cu ploaie), deoarece
icoanele sunt deja la extremitatile posibile.

Icoanele afisate prognozeaza vremea in termeni de va fi vreme mai buna sau vreme mai rea, si nu
neapdrat vreme cu soare sau cu ploaie (cum indica icoanele). De exemplu, daca vremea este noroasa,
dar este afisatd icoana cu ploaie, nu Tnseamna, ca aparatul este defect, pentru ca nu ploua. Aceasta
nseamna ca presiunea atmosferica a scazut si se asteapta inrautatirea vremii, dar nu neaparat, ca va
ploua.

Nota: Dupa pornirea aparatului, timp de 28 — 60 de ore, prognoza meteo nu trebuie luata in
considerare. Acest interval este necesar, ca statia sa colecteze date destule despre presiunea
atmosferica, la o altitudine constanta, pentru ca prognoza meteo sa fie cat mai corecta.
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Ca la orice prognoza meteo, nu se poate garanta nici la aceasta statie meteo, o precizie absoluta.
Precizia prognozei meteo se poate aproxima in jur de 75% , in functie de locatia unde este amplasata
statia. In locatiile, unde vremea are variatii bruste si dese (de exemplu de la vreme insoritd la ploaie),
precizia prognozei meteo este mai buna, decat in locatiile, unde vremea este constanta in cea mai mare
parte a timpului (de exemplu preponderent cu soare).

Daca statia este mutata intr-o alta locatie, la o inaltime mult mai mare sau mai mica, decat cea initiala
(de exemplu de la parter la un etaj superior al unui imobil), prognozele meteo nu trebuie luate in
considerare timp de 48 — 60 de ore, pentru ca statia considera modificarea presiunii datorita deplasarii
la o alta Thaltime ca si o schimbare de presiune datorita modificarii vremii.

INDICATORUL DE TENDINTA METEO

Indicatorul de tendinta meteo, sagetile in stanga si dreapta icoanei de prognoza meteo, lucreaza
mpreuna cu prognoza meteo. Cind sageata indica in sus, inseamna, ca presiunea atmosferica este in
crestere si se asteapta o imbunatatire a vremii, iar daca sageata indica in jos, presiunea scade si vremea
se inrautdteste.

Luand in considerare aceste observatii, se poate cunoaste cum a evoluat, respectiv cum va evolua
vremea. De exemplu, daca sageata indica in jos, Tmpreuna cu icoana cu soare si nori, atunci ultima
modificare importanta a vremii s-a produs, cand era soare (numai icoana cu soare). Rezulta, ca
urmatoarea modificare a icoanei va fi in ploaie, daca sageata va ramane indreptata in jos.

Nota: Daca indicatorul de tendinta meteo a inregistrat o variatie in presiunea atmosferica, va ramane in
permanenta afisat pe ecranul LCD.

ISTORICUL PRESIUNII ATMOSFERICE(BAROMETRU ELECTRONIC, CU HISTOGRAMA BAROMETRICA)
Afisajul LCD arata presiunea atmosferica relativa si istoricul presiunii.
Folositi tasta SET pentru a comuta intre modul de afisare Model si Mode2.

e Model: histograma barometrica afiseaza presiunea atmosferica in ultimele 24 de ore in 7
puncte. Axa orizontala reprezinta ultimele 24 de ore, cu valorile barometrice citite (-24, -18, -12,
-9, -6, -3 5i 0 ore).

e Mode2: histograma barometrica afiseaza presiunea atmosferica in ultimele 72 de ore in 7
puncte. Axa orizontala reprezinta ultimele 72 de ore, cu valorile barometrice citite (-72, -48, -36,
-24,-12, -6 5i 0 ore).

Barele verticale sunt desenate pe 9 trepte pentru fiecare interval si reprezinta tendinta presiunii pe
perioada respectiva. Bara verticala de la ora 0 este totdeauna desenata pana la mijloc si reprezinta
presiunea atmosfericd curentd. Iniltimea variabild pe vertical3 a barelor in diferite perioade reprezintd
variatia relativa a presiunii atmosferice, in sus sau in jos, fata de presiunea anterioara.

Noua valoare masurata a presiunii este comparata cu valorile masurate anterior. Variatia presiunii este
exprimata ca diferanta dintre valoarea curentad (ora 0) si valorile masurate anterior, in diviziuni de +0,06
inHg sau +2 hPa. Daca barele cresc de la stanga la dreapta, acesta indica faptul, ca vremea devine mai
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buna, datorita cresterii presiunii atmosferice. Daca in schimb histograma indica o scadere de la stanga la
dreapta, atunci se poate astepta la o Tnrdutatire a vremii, datorita scaderii presiunii atmosferice.

La fiecare ora intreagad, presiunea atmosferica curenta este folosita pentru afisarea unui nou bargraf
actualizat, graful precedent mutandu-se la stanga cu o coloana.

Nota: Pentru a avea o histograma corecta, statia trebuie sa functioneze la o altitudine constanta. De
exemplu, nu trebuie mutata in alta locatie. Daca statia se muta de la parter la etajul doi al cladirii, citirile
pentru urmatorii 48 — 60 de ore nu trebuie luate in considerare.

Nota: Graficul de bare se deruleaza de la dreapta la stanga pentru a evita arderea afisajului LCD.
MASURAREA DIRECTIEI SI VITEZEI VANTULUI

e Directia curentd a vantului este indicata de catre un indicator, din afara cercului cu punctele
cardinale.

e Ultimele 6 directii sunt afisate cu indicatoare in interiorul cercului.

e Directia vantului, prescurtat sau in grade, apare in mijlocul cercului.

Folositi tasta SET pentru a comuta intre modul de afisare Model si Mode2.
Model afiseaza urmatoarele date:

e Directia vantului (afisata pe cercul busolei in 16 diviziuni)
e Temperatura resimtita, in °C sau °F
e Viteza vantului, in km/h, mph, bft, noduri sau m/s

Mode2 afiseaza urmatoarele date:

e Directia vantului (afisata pe cercul busolei in 16 diviziuni)
e Temperatura resimtita, in °C sau °F
e Rafalele de vant, in km/h, mph, bft, noduri sau m/s

MASURAREA CANTITATII DE PLOAIE

Pe display se poate afisa cantitatea de ploaie pe 1 or3, 24 de ore, o saptamana, o luna sau cantitatea
totala de precipitatie, in mm sau inch.

Apasati tasta ¥ (sdgeata jos) pentru a alege modul de afisare a cantitatii de ploaie:

1. Cantitatea totala — se poate reseta manual (consultati paragraful RESETAREA VALORILOR
MIN/MAX)

Ultima ora - actualizat la fiecare 4 minute, cantitatea totala a ultimelor 15 masuratori
Ultimele 24 de ore — resetare fiecare zi la ora 12:00 am (la miezul noptii)

Ultima sdptdamana — resetare in fiecare luni la ora 12:00 am (la miezul noptii)

vk wNN

Ultima luna — resetare totdeauna n prima zi a lunii, la ora 12:00 am (la miezul noptii)
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AFISAREA VALORILOR MIN/MAX

Statia meteo inregistreaza automat valorile minime si maxime pentru diferiti parametrii meteo,
fmpreuna cu ora si data nregistrarii. In modul normal de afisare se pot vizualiza valorile MIN/MAX
pentru urmatorii parametrii.

MIN/MAX pentru temperaturd interioara, cu ora si data inregistrarii
MIN/MAX pentru umiditate interioara, cu ora si data inregistrarii
MIN/MAX pentru temperatura exterioard, cu ora si data inregistrarii
MIN/MAX pentru temperatura punctului de roud, cu ora si data inregistrarii
MIN/MAX pentru umiditate exterioara, cu ora si data inregistrarii

MAX pentru rafale de vant, cu ora si data inregistrarii

No ok wnN R

Cantitatea de precipitatie totala, cu ora si data inregistrarii

RESETAREA VALORILOR MIN/MAX
Pentru resetarea valorilor MIN/MAX anterioare, este nevoie resetarea independenta a fiecaruia.

1. Apasati tasta MIN/MAX, pentru a afisa valoarea parametrului dorit
2. Apadsatitasta A (sageatd sus). Valoarea stocata se reseteaza la valoarea, respectiv data curenta.

CANTITATEA TOTALA DE PLOAIE

Cantitatea totalad de ploaie este afisata in mm sau inch. Indica cantitatea totala acumulata de la ultima
resetare a cantitatii totale.

Tn modul de afisare Mode 1 sau Mode 2 apasati butonul MIN/MAX, pana ce display-ul indic3 valoarea
cantitatii totale.

Pentru resetare, apasati butonul A UP ARROW. Cantitatea totala de ploaie va fi resetata la zero si ora va
fi actualizata dupa ora curenta.

Nota: Pana la prima resetare, ora si data cantitatii totale de ploaie vor fi afisate astfel: ,,---.--.----.” Dupa
resetare, display-ul va indica data si ora ultimei resetari a cantitatii de ploaie totale.

INGRUIRE $I INTRETINERE

o Trebuie evitate temperaturile extreme, vibratiile si socurile, deoarece acestea pot cauza defectarea
aparatului, citiri si prognoze imprecise.

e Seiau masuri de protectie la manipularea bateriilor. Acestea, in contact cu materiale conducatoare,
caldura, materiale corozive sau explozive, pot avea ca rezultat raniri, arsuri sau pagube materiale.
Bateriile trebuie scoase din aparat, daca acesta urmeaza sa fie depozitat pe o perioada mai lunga.

e Scoateti imediat toate bateriile descarcate pentru a evita scurgerea lor si defectarea aparatului.
nlocuiti numai cu baterii noi si de tipul recomandat.

e Pentru curatirea display-ului si carcaselor folositi numai un material textil moale si umed. Nu folositi
solventi sau agenti corozivi, deoarece pot zgaria ecranul si carcasele

e Nuintroduceti aparatul in apa.

e Trebuie manipulat cu grija un display spart. Cristalele lichide pot fi ddunatoare sanatatii
utilizatorului.
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e Nuincercati sa reparati aparatul. Duceti inapoi aparatul la locul cumpararii pentru a fi reparat de un
inginer calificat. Deschiderea aparatului duce la pierderea garantiei.

e Nu atingeti circuite electronice expuse ale aparatului pentru ca va puteti electrocuta.

e Nu expuneti aparatul la modificari extreme si bruste de temperatura, acestea pot sa duca la
schimbari rapide in prognoza si citiri si prin aceasta sa se reduca precizia lor.

SPECIFICATII:

TEMPERATURA INTERIOARA:
-40°C la +59,9°C cu rezolutie de 0,1°C
-40°F la +139,8°F cu rezolutie de 0,2°F
(apare afisat ,,OF.L”, daca este in afara domeniului)
TEMPERATURA EXTERIOARA/PUNCTUL DE ROUA
-40°C la +59,9°C cu rezolutie de 0,1°C
-40°F la +139,8°F cu rezolutie de 0,2°F
(apare afisat ,,OF.L”, daca este in afara domeniului)
UMIDITATEA INTERIOARA
de la 1% la 99% cu rezolutie de 1%
(,- -, daca <1%, ,,99” daca >=99%)
UMIDITATEA EXTERIOARA
de la 1% la 99% cu rezolutie de 1%
(,- -, daca <1%, ,,99” daca >=99%)
VITEZA VANTULUI/RAFALE
de la 0 la 180km/h cu rezolutie de 0,36km/h
dela0la111,8 mph cu rezolutie de 0,22 mph
de la 0la 12 bft
de la 0la 97,1 knots cu rezolutie de 0,19 knots
de la0la 50 m/s cu rezolutie de 0,1 m/s
(afiseaza ,,OF.L” cand >180 km/h; 111,8 mph; 50 m/s; 12 bft; 97,1 knots)
TEMPERATURA RESIMTITA/PUNCTUL DE ROUA
-40°C la +59,9°C (-40°F la +140°F)
(afiseaza ,,OF.L” thafara domeniului)
domeniul presiunii relative presetat
920la 1080 hPa
27,10 la 31,90 inHg
CANTITATEA DE PLOAIE (24H, TOTAL)
01a9999,9 mm (0” la 393,7”)
(afiseaza ,,OF.L” daca >999,9mm)
RECEPTIA DATELOR EXTERNE
Temperatura si umiditatea la fiecare 13 secunde
Vantul la fiecare 17 secunde
Ploaia la fiecare 19 secunde
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PRESIUNEA ATMOSFERICA
Domeniul de presetare al presiunii atmosferice relative
920 la 1080 hpa
27.101a31.90 inHg
masurat din 15 in 15 secunde
RAZA DE TRANSMISIE
Termo-higro: circa 100 metri (330 picioare) in spatiu deschis
Ploaie: circa 50 metri (164 picioare) in spatiu deschis
Vant: circa 50 metri (164 picioare) in spatiu deschis
CONSUM DE PUTERE:
Statie meteo: 3xC, IEC LR14, 1,5V
Senzorul termo-higro: 2xC, IEC LR14, 1,5V
Pluviometru: alimentare de la panou solar
Anemometru: alimentare de la panou solar
Durata de viata a bateriilor: aproximativ 24 de luni (se recomanda baterii alcaline) pentru statia
meteo si senzorul termo-higro.
DIMENSIUNI (LxIxH)
Statia meteo: 222,2x34,7x163,2 mm
Senzorul termo-higro: 79,4x89,8x189,3 mm
Anemometru: 250x145,9x282,2 mm
Pluviometru: $131,6x182,7 mm
USB: 81,8x9x22,7 mm

LIMITAREA RASPUNDERII

e Reziduurile de materiale electrice si electronice contin substante periculoase. Depozitarea
reziduurilor de materiale electronice in camp liber sau alte locuri nepermise provoaca poluarea
mediului Tnconjurator.

e Pentru identificarea locurilor de depozitare contactati autoritatile locale.

o Toate aparatele electronice trebuiesc predate spre reciclare. Utilizatorul trebuie sa ia parte activa in
refolosirea, reciclarea si recuperarea reziduurilor electrice si electronice.

e Amplasarea in locuri interzise a reziduurilor poate dauna sanatatii publice si calitatii mediului
inconjurator.

e Seinterzice aruncarea acestui produs in containere in punctele de colectare obisnuite.

e Asa cum este indicat pe ambalajul si pe eticheta produsului, se recomanda citirea cu atentie a
manualului de utilizare de catre utilizator.

e Producatorul si furnizorul nu-si asuma raspunderea pentru valorile masurate incorect si urmarile
acestora.

e Acest produs este conceput pentru folosirea numai acasa ca si indicator de temperatura.

e Acest produs nu se poate folosi in scopuri medicale sau informare publica.

e Datele tehnice ale acestui aparat pot fi modificate fara o notificare prealabila.

e Acest produs nu este o jucdrie. Nu-I I3sati la tTndemana copiilor.
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e Nici o parte a cestui manual nu poate fi reprodusa fara acordul in scris al producatorului.

Directiva R&TTE 1999/5/EC
Rezumat al Declaratiei de Conformitate: Prin prezenta declaram ca acest produs comandat cu unde
radio este in conformitate cu cerintele esentiale ale Directivei R&TTE 1999/5/EC.
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